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Important Safety and Product Information

Failure to avoid the following potentially hazardous situations could
result in an accident or collision resulting in death or serious injury.

Installation and Operation Warnings

When installing the device in a vehicle, place the device securely
s0 it does not obstruct the driver’s view of the road @ or interfere
with vehicle operating controls, such as the steering wheel, foot
pedals, or transmission levers. Do not place unsecured on the
vehicle dashboard ®. Do not place the device in front of or above
any airbag ®.

The windshield mount may not stay attached to the windshield in
all circumstances. Do not place the mount where it will become

a distraction if the mount should become detached. Keep your
windshield clean to help ensure that the mount stays on the
windshield.

Always use your best judgement, and operate the vehicle in a safe
manner. Do not become distracted by the device while driving,
and always be fully aware of all driving conditions. Minimize the
amount of time spent viewing the device screen while driving and
use voice prompts when possible.

Do not input destinations, change settings, or access any functions
requiring prolonged use of the device controls while driving. Pull
over in a safe and legal manner before attempting such operations.
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+ When navigating, carefully compare information displayed on the
device to all available navigation sources, including road signs, road
closures, road conditions, traffic congestion, weather conditions, and
other factors that may affect safety while driving. For safety, always
resolve any discrepancies before continuing navigation, and defer to
posted road signs and road conditions.

The device is designed to provide route suggestions. It is not a
replacement for driver attentiveness and good judgement. Do not
follow route suggestions if they suggest an unsafe or illegal
maneuver or would place the vehicle in an unsafe situation.
Battery Warnings

If these guidelines are not followed, the internal lithium-ion battery may
experience a shortened life span or may present a risk of damage to
the GPS device, fire, chemical burn, electrolyte leak, and/or injury.

Do not leave the device exposed to a heat source or in a high-
temperature location, such as in the sun in an unattended vehicle.
To prevent damage, remove the device from the vehicle or store it
out of direct sunlight, such as in the glove box.

Do not puncture or incinerate the device or battery.

When storing the device for an extended time, store within the
following temperature range: from 32°F to 77° F (from 0°C to 25°C).
Do not operate the device outside of the following temperature
range: from -4°F to 131°F (from -20°C to 55°C).

Contact your local waste disposal department to dispose of

the device/battery in accordance with applicable local laws and
regulations.

Additional User-Replaceable Battery Warnings:

« Do not use a sharp object to remove the battery.

+ Keep the battery away from children.

+ Do not disassemble, puncture, or damage the battery.
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www.garmin.com/compliance

If using an external battery charger, only use the Garmin accessory
approved for your product.

Only replace the battery with the correct replacement battery. Using
another battery presents a risk of fire or explosion. To purchase a
replacement battery, see your Garmin dealer or the Garmin Web
site.

Additional Non-User-Replaceable Battery Warning:

+ Do not remove or attempt to remove the non-user-replaceable
battery.

Map Data Information

Garmin uses a combination of governmental and private data sources.
Virtually all data sources contain some inaccurate or incomplete data.
In some countries, complete and accurate map information is either
not available or is prohibitively expensive.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin, declares that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC. To view the full Declaration of Conformity, go to
www.garmin.com/compliance.

CE Mark

If the CE Alert mark is present on your device, this device uses
frequency bands that are not harmonised throughout the EU, and/or
the intended use of the device is subject to restrictions made by one or
more Member States.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.
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This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and may cause harmful
interference to radio communications if not installed and used in
accordance with the instructions. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one of the following
measures:
+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and the receiver.
+ Connect the equipment into an outlet that is on a different circuit
from the GPS unit.
+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This product does not contain any user-serviceable parts. Repairs
should only be made by an authorized Garmin service center.
Unauthorized repairs or modifications could result in permanent
damage to the equipment, and void your warranty and your authority
to operate this device under Part 15 regulations.

Industry Canada Compliance

Category | radiocommunication devices comply with Industry Canada
Standard RSS-210. Category Il radiocommunication devices comply
with Industry Canada Standard RSS-310. This device complies

with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation

is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause interference, and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of the
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device.

Product Environmental Programs

Information about Garmin’s product recycling program and WEEE,
RoHS, REACH, and other compliance programs can be found at
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Informations importantes relatives au produit
et a la sécurité

Sivous ne prenez pas de précautions pour éviter les situations
potentiellement dangereuses énoncées ci-apres, vous risquez un
accident ou une collision pouvant entrainer des blessures graves,
voire mortelles.

Avertissements d’installation et d’utilisation

+ Lors de l'nstallation de 'appareil dans un véhicule, placez-le
avec soin de telle sorte qu'il nobstrue pas le champ de vision du
conducteur @ ou qu'il ne géne pas les commandes du véhicule
telles que le volant, les pédales ou les leviers de transmission. Ne
posez pas I'appareil sur le tableau de bord du véhicule sans le fixer
@®. Ne placez pas l'appareil devant ou au-dessus d'un airbag ®.

Il se peut que le support de montage sur pare-brise ne reste pas
fixé au pare-brise en toutes circonstances. Ne placez pas le support
de montage a un endroit ou il risquerait de distraire le conducteur
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s'il se détachait. Gardez un pare-brise propre afin que le support de
montage reste sur le pare-brise.

Faites preuve de bon sens et conduisez toujours de la maniére la
plus stre possible. Ne vous laissez pas distraire par I'appareil
lorsque vous conduisez et soyez toujours attentif aux
conditions de conduite. Regardez le moins possible 'écran de
I'appareil lorsque vous conduisez et suivez les instructions vocales
aussi souvent que possible.

Lorsque vous conduisez, n'entrez pas de destinations, ne modifiez
pas les paramétres et n'accédez a aucune fonction nécessitant
une utilisation prolongée des commandes de I'appareil. Garez-
vous a un endroit autorisé n’entravant pas la sécurité des autres
automobilistes avant d'effectuer toute opération de ce type.

En cours de navigation, comparez attentivement les informations
affichées sur I'écran de I'appareil aux autres sources d'information,
notamment les panneaux de signalisation, les routes fermées &

la circulation, les conditions de circulation, les ralentissements,

les conditions météorologiques et tout autre facteur pouvant
compromettre la sécurité au volant. Pour votre sécurité, cherchez a
résoudre tout dysfonctionnement avant de poursuivre la navigation
et respectez les panneaux de signalisation et les conditions de
circulation.

L'appareil est congu pour vous proposer des suggestions
d'itinéraires. Il ne vous dispense pas de faire preuve de vigilance
et de bon sens. Ne suivez pas les suggestions d'itinéraires si
elles vous indiquent une manceuvre dangereuse ou illégale ou
mettraient le véhicule dans une situation dangereuse.

Avertissements relatifs a la batterie

Le non-respect de ces consignes peut causer une diminution de

la durée de vie de la batterie lithium-ion interne, endommager
I'appareil GPS ou présenter un risque d'incendie, de brilure chimique,
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de fuite d'électrolyte et/ou de blessure.

Ne laissez pas I'appareil a proximité d’'une source de chaleur ou
dans un lieu ol la température est trés élevée, par exemple dans
un véhicule sans surveillance garé en plein soleil. Pour éviter tout
dommage, sortez I'appareil de votre véhicule ou placez-le a I'abri du
soleil, par exemple dans la boite a gants.

Ne percez pas 'appareil ou la batterie et ne les exposez pas aux
flammes.

Sur une longue période, la température du lieu de stockage de
I'appareil doit étre comprise entre 0 °C et 25 °C (32 °F et 77 °F).
N'utilisez pas I'appareil si la température n’est pas comprise entre
-20 °C et 55 °C (-4 °F et 131°F).

Contactez la déchetterie locale pour plus d'informations sur la mise
au rebut de 'appareil ou de la batterie dans le respect des lois et
régulations locales applicables.

Autres avertissements relatifs a la batterie remplagable par
I'utilisateur :

N'utilisez pas d'objet pointu pour retirer la batterie.

Gardez la batterie hors de portée des enfants.

Ne démontez pas la batterie, ne la percez pas, ne 'endommagez
pas.

Si vous utilisez un chargeur de batterie externe, utilisez uniquement
I'accessoire Garmin adapté a votre produit.

Remplacez toujours la batterie par une batterie neuve adéquate.
L'utilisation d'une autre batterie peut présenter un risque d'incendie
ou d’explosion. Pour vous procurer une batterie de rechange,
contactez votre revendeur Garmin ou visitez le site Web de Garmin.
Autre avertissement relatif a la batterie non remplagable par
I'utilisateur :

+ Nessayez pas de retirer la batterie non remplagable par ['utilisateur.
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Informations sur les données cartographiques

Les données de Garmin proviennent a la fois de sources
gouvernementales et de sources privées. La quasi-totalité des sources
de données contient une part d'informations inexactes ou incomplétes.
Dans certains pays, des informations cartographiques complétes et
exactes sont soit indisponibles, soit proposées a un co(t prohibitif.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que ce produit est conforme aux
principales exigences et autres clauses pertinentes de la directive
européenne 1999/5/EC. Pour prendre connaissance de l'intégralité de
la déclaration de conformité, rendez-vous sur le site www.garmin.com
Jcompliance.

Marquage CE

Le marquage d'avertissement CE peut étre apposé sur votre
appareil. Dans ce cas, cela signifie que le produit utilise des bandes
de fréquence qui ne sont pas autorisées dans tous les pays de
I'Union Européenne et/ou ['utilisation dudit produit est soumise

a des restrictions établies par certains pays membres de 'Union
Européenne.

Conformité aux normes d’Industrie Canada

Les appareils de radiocommunication de catégorie | sont conformes
ala norme RSS-210 d'Industrie Canada. Les appareils de
radiocommunication de catégorie Il sont conformes & la norme
RSS-310 d'Industrie Canada. Cet appareil est conforme aux normes
RSS sans licence d'Industrie Canada. Son fonctionnement est
soumis aux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer
d'interférences et (2) doit accepter toute interférence, y compris les
interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable de
l'appareil.
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Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin de recyclage des
produits ainsi qu'aux directives DEEE et RoHS, a la réglementation
REACH et aux autres programmes de conformité sont disponibles a
I'adresse www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Informazioni importanti sulla sicurezza
e sul prodotto

Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito potrebbe causare

incidenti e tamponamenti gravi o mortali.

Avvertenze relative all’installazione e al funzionamento del

dispositivo

+ Durante l'installazione del dispositivo nel veicolo, scegliere una
posizione sicura che non ostacoli la visuale del conducente @ né
interferisca con i comandi del veicolo, ad esempio il volante, i pedali
o la leva del cambio. Non posizionare il dispositivo privo di blocco
sul cruscotto del veicolo ®. Non posizionare il dispositivo di fronte o
al di sopra dell'airbag ®.

E possibile che il supporto per parabrezza non rimanga attaccato

al parabrezza in tutte le condizioni. Non collocare tale supporto in
un punto che possa costituire una facile fonte di distrazione nel
caso in cui il supporto si stacchi dal parabrezza. Tenere pulito il
parabrezza per assicurarsi che il supporto possa rimanere attaccato
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piti facilmente al parabrezza.

Seguire sempre il buon senso e utilizzare il veicolo con prudenza.
Non distrarsi per guardare il dispositivo e prestare sempre

la massima attenzione durante la guida. Evitare di guardare lo
schermo del dispositivo troppo a lungo durante la guida e utilizzare i
comandi vocali quando € possibile.

Durante la guida, evitare di inserire destinazioni, modificare
impostazioni o accedere a funzioni che richiedono un uso
prolungato dei comandi del dispositivo. Fermarsi nelle apposite aree
di sosta prima di eseguire queste operazioni.

Durante la navigazione, confrontare attentamente le informazioni
visualizzate sul dispositivo con tutte le informazioni per la
navigazione disponibili, inclusi segnali stradali, strade chiuse,
condizioni stradali, congestioni del traffico, condizioni climatiche

e altri fattori che possono influire sulla sicurezza durante la guida.
Per motivi di sicurezza, risolvere eventuali incongruenze prima

di continuare la navigazione e fare riferimento ai cartelli stradali
presenti e alle condizioni della strada.

Il dispositivo fornisce suggerimenti sul percorso, ma non esonera

il conducente dal prestare la massima attenzione e usare il buon
senso. Non seguire i suggerimenti sul percorso nel caso in cui
suggeriscano una manovra non sicura o un’infrazione al codice
della strada o nel caso in cui il veicolo possa essere messo in
una situazione pericolosa.

Avvertenze sulla batteria

Il mancato rispetto delle seguenti indicazioni pud compromettere la

durata della batteria interna al litio, danneggiare il dispositivo GPS e

causare incendi, combustioni chimiche, perdita di elettroliti e/o lesioni

personali.

+ Evitare I'esposizione del dispositivo a fonti di calore o temperature
elevate, ad esempio all'interno di un veicolo parcheggiato al sole.
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Per evitare possibili danni, rimuovere il dispositivo dal veicolo o

riporlo lontano dai raggi diretti del sole, ad esempio nella custodia.

Non forare o bruciare il dispositivo o la batteria.

Per lunghi periodi di inutilizzo, conservare il dispositivo a una

temperatura compresa tra 0 °C e 25 °C (tra 32°F e 77 °F).

Non esporre il dispositivo a temperature al di fuori dell'intervallo

compreso tra -20 °C e 55 °C (tra -4 °F e 131 °F).

Per un corretto smaltimento del dispositivo/batteria in conformita

alle leggi e normative locali, contattare le autorita locali preposte.

Avvertenze aggiuntive sulla batteria sostituibile dall’utente:

Non utilizzare oggetti acuminati per rimuovere la batteria.

Tenere la batteria lontano dalla portata dei bambini.

Non smontare, bucare o danneggiare la batteria.

Se si utilizza un caricabatterie esterno, usare solo I'accessorio

approvato da Garmin per il prodotto.

Sostituire la batteria solo con la batteria sostitutiva corretta. onde

evitare il rischio di esplosione o incendio. Per acquistare una

batteria di ricambio, rivolgersi al rivenditore Garmin o vistare il sito

Web Garmin.

Avvertenza aggiuntiva sulla batteria non sostituibile dall’utente:

+ Non rimuovere o tentare di rimuovere la batteria non sostituibile
dall'utente.

Informazioni sui dati mappa

Garmin utilizza una serie di fonti statali e private. Tutte le fonti di dati
possono contenere dati imprecisi e incompleti. In alcuni paesi, le
informazioni su mappe complete e precise non sono disponibili o sono
proibitive in termini di costi.
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Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo prodotto
¢ conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni in materia
previste dalla Direttiva 1999/5/CE. Per visualizzare la versione
integrale della Dichiarazione di conformita, visitare il sito Web
www.garmin.com/compliance.

Marchio CE

Se sul dispositivo & presente il marchio di avviso CE, il dispositivo
usa bande di frequenza che non sono armonizzate con le direttive
dell’'Unione europea e/o I'uso dello stesso & soggetto a limitazioni
stabilite da uno o piti stati membri.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti Garmin, sulle
direttive WEEE, RoHS, REACH e su altri programmi di conformita
sono disponibili sul sito Web www.garmin.com/aboutGarmin
[environment.

Wichtige Sicherheits- und
Produktinformationen

Die folgenden potenziell gefahrlichen Situationen kénnen, sofern sie
nicht vermieden werden, einen Unfall oder ZusammenstoR und damit
schwere oder sogar tddliche Verletzungen verursachen.

Warnungen zu Befestigung und Verwendung

+ Befestigen Sie das Gerat in einem Fahrzeug so, dass die Sicht des
Fahrers nicht beeintréchtigt wird @ und die Bedienelemente des
Fahrzeugs (z. B. Lenkrad, Pedale oder Schalthebel) frei zugénglich
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sind. Legen Sie das Gerat nicht ungesichert auf dem Armaturenbrett
ab % Bringen Sie das Gerat nicht vor oder iiber einem Airbag
an®.

Die Halterung fiir die Windschutzscheibe kann sich unter
Umsténden von der Windschutzscheibe Idsen. Befestigen Sie
die Halterung nicht an einer Stelle, an der sie eine Ablenkung
darstellen konnte, falls sie sich st. Achten Sie darauf, dass

die Windschutzscheibe sauber ist, damit die Halterung an der
Windschutzscheibe halt.

Fahren Sie stets aufmerksam, und halten Sie die Regeln fiir
sicheres Fahren ein. Lassen Sie sich beim Fahren nicht vom
Gerét ablenken, und achten Sie stets auf die Verkehrslage.
Sehen Sie wahrend der Fahrt so kurz und so wenig wie moglich
auf den Bildschirm des Gerats, und nutzen Sie nach Moglichkeit
Sprachansagen.

Sie sollten wahrend der Fahrt nicht den Zielort festlegen,
Einstellungen andern oder in umfangreicherem MaR Funktionen
abrufen. Halten Sie am StraBenrand, sofern Verkehrslage und
Vorschriften dies zulassen, um solche Vorgange auszufiihren.
Beachten Sie beim Fahren immer aufmerksam alle verfiigbaren
Informationen und Navigationshilfen, z. B. Stralenschilder,
StraBensperrungen, Stralenbedingungen, Verkehrsstaus,
Wetterbedingungen und andere Faktoren, die sich auf die
Fahrsicherheit auswirken kénnen. Aus Sicherheitsgriinden
sollten Sie Diskrepanzen zwischen dem Gerét und den realen
StraBenbedingungen stets klaren, bevor Sie die Fahrt fortsetzen.

Im Zweifelsfall miissen Sie immer StraBenschilder und
Stralenbedingungen beachten.

Eine Funktion des Gerats besteht darin, dem Benutzer Routen
vorzuschlagen. Das Gerat soll nicht die Aufmerksamkeit des

Fahrers und dessen Urteilsvermdgen ersetzen. Halten Sie sich
nicht an Routenvorschldge, wenn diese gefahrliche oder
ungesetzliche Fahrweisen beinhalten oder das Fahrzeug in eine
geféhrliche Situation bringen wiirden.

Akkuwarnungen

Ein Missachten dieser Richtlinien kann zur Verkiirzung der
Betriebsdauer des eingebauten Lithium-lonen-Akkus oder zu Schaden
am GPS-Gerét, Branden, chemischen Veratzungen, Auslaufen des
Elektrolyts und/oder Verletzungen fiihren.

Halten Sie das Geréat von Hitzequellen oder Umgebungen mit
hohen Temperaturen, wie z. B. direkter Sonneneinstrahlung in
einem Fahrzeug, fern. Nehmen Sie das Gerét zur Vermeidung

von Schaden aus dem Fahrzeug, oder lager Sie es so, dass es
vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt ist (beispielsweise im
Handschuhfach).

Durchbohren oder verbrennen Sie weder das Gerét noch den Akku.
Bei Lagerung des Geréts Uber einen langeren Zeitraum sollte der
Temperaturbereich zwischen 0 °C und 25 °C (32 °F und 77 °F)
liegen.

Betreiben Sie das Gerat nicht bei Temperaturen unter -20 °C und 55
°C (-4 °F und 131 °F).

Zur ordnungsgeméaRen, im Einklang mit den giiltigen ortlichen
Gesetzen und Bestimmungen stehenden Entsorgung von

Gerét und/oder Akku wenden Sie sich an die zustéandige
Abfallentsorgungsstelle.

Zusatzliche Warnungen zu austauschbaren Akkus:
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Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande zum Entnehmen des
Akkus.

Bewahren Sie den Akku auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Der Akku darf nicht zerlegt, durchbohrt oder anderweitig beschadigt
werden.

Als externes Ladegerat darf nur fiir das Produkt zugelassenes
Garmin-Zubehdr verwendet werden.

Bei Austausch des Akkus muss der korrekte Ersatzakku verwendet
werden. Bei Verwendung eines anderen Akkus besteht Brand- oder
Explosionsgefahr. Wenden Sie sich zum Kauf eines Ersatzakkus an
einen Garmin-Handler, oder rufen Sie die Garmin-Website auf.
Zusétzliche Warnungen zu nicht auswechselbaren Akkus:

+ Nicht auswechselbare Akkus diirfen nicht entfernt werden.

Kartendaten-Informationen

Garmin verwendet eine Kombination aus offentlichen und privaten
Datenquellen. Nahezu alle Datenquellen enthalten in bestimmtem
Ausmaf ungenaue oder unvollsténdige Daten. In einigen Landern
sind vollstandige und genaue Karteninformationen nicht erhéltlich oder
unverhaltnismaRig teuer.

Konformitétserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt den wesentlichen
Anforderungen und weiteren relevanten Vorschriften der
Direktive 1999/5/EG entspricht. Sie finden die vollstédndige
Konformitatserklarung unter www.garmin.com/compliance.

CE-Kennzeichnung

Wenn sich auf Inrem Gerét das CE-Zeichen mit einem Ausrufezeichen
befindet, bedeutet dies, dass das Gerat Frequenzbander verwendet,
deren Nutzung in einigen EU-Landern nicht erlaubt ist, und/oder die
beabsichtigte Nutzung des Geréts den jeweiligen Bestimmungen eines
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oder mehrerer Mitgliedsstaaten unterliegt.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von Garmin sowie zur
WEEE-, RoHS- und REACH-Richtlinie und zu anderen Programmen
zur Einhaltung von Richtlinien finden Sie unter www.garmin.com
[aboutGarmin/environment.

Informacién importante sobre el producto
y tu seguridad

No evitar las siguientes situaciones de riesgo potencial puede
provocar accidentes o colisiones que tengan como consecuencia la
muerte o lesiones graves.

Avisos sobre la instalacion y el funcionamiento

+ Cuando instales el dispositivo en un vehiculo, colécalo de forma
segura para que no obstaculice la vision de la carretera del
conductor @ ni interfiera con los controles de manejo del vehiculo,
como el volante, los pedales o las palancas de transmision. No lo
coloques de forma insegura en el salpicadero del vehiculo®. No
sittes el dispositivo delante de un airbag ni encima de éste ®.

Puede que el soporte del parabrisas no se quede fijo en todas las
situaciones. No coloques el soporte donde pueda suponer una
distraccion si se suelta. Mantén el parabrisas limpio para que el
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soporte permanezca fijo.

Utiliza siempre tu mejor criterio y conduce el vehiculo de forma

segura. No dejes que el dispositivo te distraiga mientras

conduces. Presta siempre una atencion total a todas las
condiciones de conduccion. Reduce el tiempo que empleas

en visualizar la pantalla del dispositivo mientras conduces. En la

medida de lo posible, utiliza las indicaciones de voz.

No introduzcas destinos, cambies configuraciones ni accedas

a ninguna funcion que requiera un uso prolongado de los

controles del dispositivo mientras conduces. Detén el vehiculo

de forma segura y en un lugar permitido antes de efectuar dichas

operaciones.

Al navegar, compara atentamente la informacion que aparece en

el dispositivo con todas las fuentes de navegacion disponibles,

como las sefales, los cierres de carreteras, las condiciones de las
mismas, las retenciones de tréfico, las condiciones meteoroldgicas

y demas factores que puedan afectar a la seguridad mientras

se conduce. Para tu seguridad, resuelve siempre cualquier

discrepancia antes de continuar con la navegacion y presta

atencion a las sefiales de circulacion y a las condiciones de la
carretera.

+ El dispositivo se ha disefiado para proporcionarte sugerencias para
tu ruta. No es un sustituto de la atencién y el criterio del conductor.
No sigas las sugerencias de rutas si indican una maniobra
ilegal o no segura, o si causan que el vehiculo quede en una
posicion no segura.

Avisos sobre la bateria

Si no se siguen estas indicaciones, puede reducirse el ciclo vital de
la bateria de ion-litio interna o pueden crearse riesgos de dafio al
dispositivo GPS, fuego, quemadura quimica, fuga de electrolitos y
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heridas.

No dejes el dispositivo expuesto a fuentes de calor o en lugares con
altas temperaturas, como pudiera ser un vehiculo aparcado al sol.
Para evitar que se dafie, retira el dispositivo del vehiculo o guérdalo
para que no quede expuesto a la luz solar directa (por ejemplo,
colécalo en la guantera).

No perfores ni incineres el dispositivo o la bateria.

Cuando guardes el dispositivo durante un periodo de tiempo
prolongado, consérvalo a una temperatura entre 32 °F y 77 °F (0
°Cy25°C).

No hagas funcionar el dispositivo si la temperatura esta fuera del
siguiente intervalo: -4 °F a 131 °F (-20 °C a 55 °C).

Ponte en contacto con el servicio local de recogida de basura para
desechar el dispositivo o la bateria de forma que cumpla todas las
leyes y normativas locales aplicables.

Avisos adicionales sobre las baterias sustituibles por el usuario:
No utilices un objeto afilado para retirar la bateria.

Mantén la bateria fuera del alcance de los nifios.

No desmontes, perfores ni dafies la bateria.

Si usas un cargador de bateria externo, utiliza sélo un accesorio de
Garmin aprobado para el producto.

Sustituye la bateria unicamente con la bateria de sustitucion
adecuada. Utilizar otra bateria conlleva un riesgo de fuego o
explosion. Para comprar una bateria de repuesto, consulta al
distribuidor de Garmin o visita el sitio Web de Garmin.

Avisos adicionales sobre las baterias no sustituibles por el
usuario:

+ No retires ni intentes retirar la bateria no sustituible por el usuario.

10
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Informacion sobre datos de mapas
Garmin utiliza una serie de fuentes de datos privadas y

gubernamentales. Practicamente todas las fuentes de datos contienen

algunos datos inexactos o incompletos. En algunos paises, la
informacion completa y precisa de mapas no esta disponible o lo esta
a un precio muy elevado.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva
1999/5/CE. Para ver la declaracion de conformidad completa, visita
www.garmin.com/compliance.

Marca CE

Si la marca de alerta CE esta presente en el dispositivo, éste utiliza
bandas de frecuencia que no estan en armonia con toda la Union
Europea y/o el dispositivo esta sujeto a restricciones realizadas por
uno més estados miembros.

Programas medioambientales para el producto

Puedes consultar informacion acerca del programa de reciclado de
productos de Garmin y la directiva WEEE, RoHS y REACH, asi como
de otros programas de cumplimiento en www.garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Conformidad con COFETEL

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion
no deseada.
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Informagoes importantes de seguranga
e do produto

Nao evitar as seguintes situagdes potencialmente perigosas pode

resultar em acidente ou colisdo e, consequentemente, morte ou

ferimentos graves.

Avisos de instalagao e funcionamento

+ Ao instalar o dispositivo num veiculo, coloque o dispositivo num
local seguro de modo a que este ndo obstrua a viso do condutor
da estrada @ ou interfira com os controlos do veiculo, tais como
o volante, os pedais ou a alavanca das mudangas. N&o coloque o
dispositivo no painel de instrumentos @ do veiculo sem que esteja
devidamente fixado ao mesmo. Nao coloque o dispositivo em frente
ou sobre um airbag @.

O suporte do para-brisas pode ndo manter-se fixo ao para-brisas
em determinadas circunstancias. Nao coloque o suporte num local
onde possa constituir distracgao no caso de se soltar. Mantenha o
para-brisas limpo para ajudar a assegurar que o suporte se mantém
no péra-brisas.

Tenha sempre bom senso e conduza sempre em seguranga. Nao
se distraia com o dispositivo durante a condugao e esteja
sempre consciente das condigdes de condugao. Durante a
conducéo, reduza o tempo dedicado ao visionamento do ecra do
dispositivo e utilize as instrugdes sonoras sempre que possivel.
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+ Durante a condugéo, ndo introduza destinos, mude as definiges ou
aceda a fungdes que exijam a utilizagao prolongada dos comandos
do dispositivo. Para efectuar tais operagdes, encoste de forma legal
e segura.

Durante a navegagéo, compare cuidadosamente as informagées
apresentadas no dispositivo com todas as fontes de navegagéo
disponiveis, incluindo os sinais de transito, cortes de estrada,
condigdes do pavimento, congestionamento de trafego, condigdes
meteoroldgicas e outros factores que possam afectar a seguranga
da condugao. Por razdes de seguranga, esclareca todas as
discrepancias antes de continuar a navegagéo e respeite os sinais
de trénsito e as condigdes do pavimento.

A unidade destina-se ao fornecimento de sugestdes de rota.

Néo substitui a atengéo e bom-senso do condutor. Ndo siga as
sugestdes de rota se estas sugerirem manobras perigosas ou
ilegais ou possam colocar o veiculo numa situagéo de perigo.

Avisos relativos a bateria

No caso de ndo cumprimento destas instrugdes, a vida til da bateria
interna de ides de litio podera diminuir e a bateria podera apresentar
o risco de provocar danos no dispositivo de GPS, incéndios,
queimaduras quimicas, fuga de electrélitos e/ou ferimentos.

+ Nao deixe o dispositivo exposto a uma fonte de calor ou num local
sujeito a temperaturas elevadas, por exemplo, ao sol num veiculo
abandonado. Para evitar danos, retire o dispositivo do veiculo

ou guarde-o num local afastado da exposigéo solar, tal como o
porta-luvas.

Néo perfure nem incinere o dispositivo ou a bateria.

A temperatura de armazenamento do dispositivo durante um
periodo alargado de tempo devera situar-se no seguinte intervalo:
entre 0s 0 °C e 05 25 °C (32 °F to 77 °F).
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+ Nao utilize o dispositivo fora do seguinte intervalo de temperatura:
entre 0s -20 °C e 0s 55 °C (-4 °F to 131 °F).

+ Contacte o seu departamento local de tratamento de residuos para
eliminar correctamente o dispositivo/a bateria de acordo com as leis
e regulamentos locais aplicaveis.

Avisos adicionais para baterias substituiveis pelo utilizador:

Néo utilize objectos afiados para retirar a bateria.

Mantenha a bateria fora do alcance das criangas.

Né&o desmonte, perfure ou danifique a bateria.

Se utilizar um carregador de bateria externo, utilize apenas um

acessorio Garmin aprovado para o seu produto.

Substitua a bateria apenas pela bateria de substituicdo correcta.

A utilizagdo de outra bateria representa um risco de incéndio ou

explos&o. Para adquirir uma bateria de substitui¢éo, consulte o seu

representante Garmin ou 0 Web site Garmin.

Aviso adicional de bateria ndo substituivel pelo utilizador:

+ Néo retire nem tente retirar a bateria ndo substituivel pelo utilizador.

Informagao dos Dados de Mapa

A Garmin recorre a uma combinagéo de fontes de dados privadas e
governamentais. Quase todas as fontes de dados contém informagdes
de alguma forma imprecisas ou incompletas. Em alguns paises, ndo
se encontram disponiveis informagdes cartograficas completas e
exactas ou as mesmas tém custos proibitivos.

Declaragdo de Conformidade

Por este meio, a Garmin declara que esta unidade cumpre os
requisitos fundamentais e restantes provisdes aplicaveis constantes
da Directiva 1999/5/CE. Para ver a Declaragdo de Conformidade
completa, visite www.garmin.com/compliance.
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Marcagdo CE

Se 0 seu dispositivo possuir a marcagao CE, este dispositivo utiliza
bandas de frequéncia ndo harmonizadas na UE e/ou a utilizagéo do
dispositivo esta sujeita a restrices impostas por um ou mais Estados-
Membros.

Programas Ambientais de Produtos

Pode encontrar informagdes sobre o programa de reciclagem de
produtos da Garmin e programas em conformidade com as normas
WEEE, RoHS, REACH, entre outras, em www.garmin.com
[aboutGarmin/environment.

Belangrijke veiligheids- en productinformatie

Vermijd de volgende mogelijk gevaarlijke situaties, omdat deze kunnen
leiden tot een ongeval of aanrijding wat de dood of ernstig letsel tot
gevolg kan hebben.

Waarschuwingen aangaande installatie en bediening

+ Bevestig het toestel bij installatie in een voertuig zodanig dat het
zicht van de bestuurder op de weg @ niet wordt belemmerd en de
bediening van het voertuig middels bijvoorbeeld het stuurwiel, de
pedalen of de versnellingspook, niet wordt gehinderd. Plaats het
toestel niet los op het dashboard van het voertuig @. Plaats het
toestel niet voor of op een airbag @.
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De montage van de steun aan de voorruit is mogelijk niet onder
alle omstandigheden definitief. Bevestig de steun niet op een plek
waar deze een afleiding vormt als deze losraakt. Houd de voorruit
schoon om ervoor te zorgen dat de steun goed op de voorruit
bevestigd blijft.

Houd rekening met mogelijke gevaren en bedien het voertuig

op een veilige manier. Zorg dat u tijdens het rijden niet door

het toestel wordt afgeleid en blijf u volledig bewust van alle
rijomstandigheden. Kijk tijdens het rijden niet te lang op het
scherm van het toestel en maak gebruik van spraakaanwijzingen
wanneer dat mogelijk is.

Voer tijdens het rijden geen bestemmingen in, wijzig geen
instellingen en maak geen gebruik van functies waarvoor u het
toestel wat langer nodig hebt. Stop op een veilige en toegestane
manier voordat u overgaat tot dit soort handelingen.

Vergelijk tijdens het navigeren de informatie die wordt weergegeven
op het scherm met alle beschikbare navigatiebronnen, waaronder
verkeersborden, afgesloten wegen, wegomstandigheden, files

en stremmingen, weersomstandigheden en andere factoren die

de veiligheid tijdens het rijden in gevaar kunnen brengen. Los

uit veiligheidsoverwegingen eventuele onduidelikheden in de
navigatie altijd op voordat u uw reis hervat en houd rekening met
verkeersaanwijzingen en wegomstandigheden.

Het toestel is ontworpen om aanwijzingen te geven over te volgen
routes. Het toestel is geen vervanging voor aandachtig rijden. Houd
altijd rekening met onverwacht gevaar. Volg geen routevoorstellen
als deze een onveilige of niet-toegestane manoeuvre inhouden
of het voertuig in een onveilige situatie brengen.
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Batterijwaarschuwingen

Het niet opvolgen van deze richtlijnen kan tot gevolg hebben dat de
levensduur van de interne lithium-ionbatterij wordt verkort, of dat het
risico ontstaat van schade aan het GPS-toestel, brand, chemische
ontbranding, elektrolytische lekkage en/of letsel.

Stel het toestel niet bloot aan warmtebronnen of situaties met hoge
temperaturen, zoals direct zonlicht in afgesloten voertuigen. Ter
voorkoming van beschadigingen raden we u aan het toestel uit het
voertuig te verwijderen en niet in direct zonlicht te plaatsen, maar
bijvoorbeeld in het handschoenenkastje.

Prik geen gaten in de batterij of het toestel en verbrand de batterij
of het toestel niet.

Als u het toestel gedurende langere tijd wilt opbergen, neem dan
het volgende temperatuurbereik in acht: van 0 °C tot 25 °C (van 32
°F tot 77 °F).

Gebruik het toestel alleen binnen het volgende temperatuurbereik:
van -20 °C tot 55 °C (van -4 °F tot 131 °F).

Neem volgens plaatselijke regels contact op met de afvalverwerker
om het toestel/de batterij aan het einde van de levensduur te laten
recyclen.

Aanvullende waarschuwingen voor door de gebruiker
vervangbare batterijen:

Gebruik nooit een scherp voorwerp om de batterij te verwijderen.
Bewaar een batterij buiten het bereik van kinderen.

Haal de batterij niet uit elkaar, prik er geen gaten in en beschadig
de batterij niet.

Gebruik alleen een Garmin-accessoire dat voor uw toestel is
toegestaan, wanneer u een externe batterijlader wilt gebruiken.
Vervang de batterij alleen door een batterij van het juiste type.
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Gebruik van een andere batterij leidt tot brand- en explosiegevaar.
Neem contact op met uw Garmin-dealer of ga naar de website van
Garmin voor het kopen van een vervangende batterij.
Aanvullende waarschuwingen voor niet door de gebruiker
vervangbare batterijen:
+ Verwijder de niet door de gebruiker te vervangen batterij niet en
probeer dit ook niet.

Informatie over de kaartgegevens

Garmin gebruikt deels gegevensbronnen van de overheid en deels
particuliere gegevensbronnen. Vrijwel alle gegevensbronnen bevatten
een bepaalde mate van onnauwkeurigheid. In sommige landen

zijn volledige en nauwkeurige kaartgeg evens niet beschikbaar of
onbetaalbaar.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de basiseisen en
overige relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG. De volledige
conformiteitsverklaring kunt u lezen op www.garmin.com/compliance.

CE-merk

Als uw toestel een CE-merk bevat, gebruikt het frequenties die niet
in alle EU-lidstaten ontvangen kunnen worden. Het beoogd gebruik
van het toestel is onderhevig aan beperkingen die door een van de
lidstaten worden opgelegd.

Productmilieuprogramma’s

Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en informatie
over naleving van WEEE, RoHS, REACH en andere programma’s
vindt u op www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
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Vigtige produkt- og sikkerhedsinformationer

Folgende potentielt farlige situationer kan resultere i ulykker eller
sammensted med ded eller alvorlige personskader til falge.

Advarsler i forbindelse med installation og betjening

Nar enheden installeres i et karetgj, skal den placeres sikkert, sa
den ikke blokerer farerens udsyn @ eller pavirker karetgjets avrige
betjeningsudstyr som f.eks. rat, pedaler eller gearstang. Placer den
ikke lost pa keretgjets instrumentbraet @. Placer ikke enheden foran
eller over en airbag ®.

Monteringen til forruden bliver muligvis ikke siddende under

alle forhold. Undga at placere monteringen, hvor den kan virke
distraherende, hvis den falder af. Hold din forrude ren for at sikre, at
monteringen bliver siddende.

Brug altid din sunde fornuft og demmekraft, og betjen keretgjet

pa en sikker made. Lad dig ikke distrahere af enheden under
kerslen, og ver altid opmarksom pa kerselsforholdene.
Minimer den tid, der gar med at se pa enhedens skeerm under
kersel, og brug stemmemeddelelser, nar det er muligt.

Du ber ikke indtaste destinationer, andre indstillinger eller anvende
funktioner, som kreever, at du bruger enhedens betjeningsknapper

i laengere tid, mens du kerer. Traek ind til siden, fer du udferer
sadanne handlinger.

Nar du bruger enheden, ber du omhyggeligt sammenholde
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angivelserne fra enheden med alle tilgaengelige navigationskilder,
bl.a. vejskilte, vejspeerringer, vejforhold, kedannelse, vejrforhold

og andre faktorer, der kan pavirke sikkerheden under kerslen.

Af sikkerhedsmaessige grunde skal du altid lase eventuelle
uoverensstemmelser, fr du fortseetter navigationen, og rette dig
efter vejskilte og vejforhold.

Enheden er designet til at komme med forslag il ruter. Den skal ikke
fungere som erstatning for opmeerksomhed og god demmekraft fra
farerens side. Undga at folge forslag til ruter, hvis de foreslar en
risikabel eller ulovlig mangvre, eller hvis de placerer keretgjet i
en uhensigtsmassig situation.

Batteriadvarsler

Hvis disse retningslinjer ikke overholdes, kan det interne
lithiumionbatteri fa en kortere levetid, eller det kan forarsage
beskadigelse af GPS-enheden, brand, kemisk forbreending,
elektrolytlaekage og/eller personskade.

Efterlad ikke enheden udsat for en varmekilde eller pa et sted med
hej temperatur, som f.eks. i solen i et uovervaget keretgj. Du kan
undga at beskadige enheden ved at fieme den fra keretgjet eller
opbevare den uden for direkte sollys, f.eks. i handskerummet.
Undga at punktere eller afbreende enheden eller batteriet.

Ved opbevaring af enheden i en leengere periode skal den
opbevares inden for falgende temperaturomrade: fra 0°C til 25°C
(fra 32°F il 77° F).

Brug ikke enheden uden for falgende temperaturomrade: fra -20°C
til 55°C (fra -4°F til 131°F).

Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa oplysninger om korrekt
bortskaffelse af enheden/batteriet i overensstemmelse med
geeldende lovgivning.

Yderligere advarsler om det udskiftelige batteri:
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Brug ikke en skarp genstand til at fierne batteriet.

Opbevar batteriet uden for barns reekkevidde.

Batteriet ma ikke skilles ad, punkteres eller beskadiges.

Hvis du bruger en ekstern batterioplader, skal du bruge Garmin-
tilbeher, der er godkendt til produktet.

Udskift kun batteriet med det rigtige batteri. Ved brug af et andet
batteri er der fare for brand eller eksplosion. Kontakt din Garmin-
forhandler, eller besag Garmins websted, hvis du vil kebe et nyt
batteri.

Yderligere advarsler om batteriet, der ikke kan udskiftes:

+ Du ma ikke fierne eller forsege at fierne batteriet, der ikke kan
udskiftes af brugeren.

Information om kortdata

Garmin anvender en kombination af officielle og private datakilder.
Naesten alle datakilder indeholder nogle ungjagtige eller ufuldsteendige
data. | visse lande er fuldsteendig og ngjagtig kortinformation enten
ikke tilgeengelig, eller uforholdsmaessigt dyr.

Overensstemmelseserklaring

Garmin erkleerer, at dette produkt overholder de essentielle krav
og andre relevante dele af direktivet 1999/5/EF. Hvis du vil se hele
overensstemmelseserkleeringen, skal du ga til www.garmin.com
/compliance.

CE-maerke

Hvis der er et CE-advarselsmeerke pa din enhed, anvender denne
enhed frekvensband, der ikke er harmoniseret for hele EU, og/eller
den tilsigtede anvendelse af enheden er underlagt de restriktioner, der
matte geelde i et eller flere medlemslande.
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Miljgvenlige produktprogrammer

Oplysninger om Garmins produktgenanvendelsesprogram og WEEE,
RoHS, REACH og andre compliance-programmer kan findes pa
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Tarkeita turvallisuus- ja tuotetietoja

/\
Seuraavien mahdollisesti vaarallisten tilanteiden valttamatta jattaminen
voi aiheuttaa onnettomuuden tai tdrmayksen, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakaviin vammoihin.

Asennus- ja kdyttovaroitukset

Kun asennat laitteen ajoneuvoon, aseta se tukevasti siten, etta
se ei peitd kuljettajan nakyvyytta tiehen D tai esté ajoneuvon
hallintalaitteiden (kuten ohjauspydrén, polkimien tai vaihdekepin)
kéyttoa. Ald aseta ajoneuvon kojelaudalle @ kiinnittamatta. Ala
aseta laitetta auton turvatyynyn @ eteen tai ylapuolelle.

Tuulilasikiinnitys ei saa olla aina kiinnitettyna tuulilasiin. Ala sijoita
kiinnitysté paikkaan, jossa se voisi irrota ja hairita ajamista. Pida
tuulilasi puhtaana, jotta kiinnitys pysyy tuulilasissa.

Kéyta ajoneuvoa aina turvallisesti ja harkiten. Ald anna laitteen
héirita ajamista ja tarkkaile kaikkia ajo-olosuhteita. Katso laitetta
mahdollisimman vahan ajamisen aikana ja kéyta aaniopastusta aina
mahdollisuuksien mukaan.

Ala sy6ta maaranpaitd, muuta asetuksia tai kayta paljon aikaa vievia
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toimintoja ajamisen aikana. Aja tien sivuun turvallisesti ja laillisesti
ennen naité toimintoja.

Vertaa laitteen antamia tietoja navigoinnin aikana kaikkiin

muihin mahdollisiin navigointikeinoihin, kuten tienviitat,

tiesulut, tieolosuhteet, likenneruuhkat, sdolosuhteet ja muut
ajoturvallisuuteen vaikuttavat tekijat. Selvita turvallisuuden vuoksi
kaikki epaselvyydet aina ennen navigoinnin jatkamista, noudata
likennemerkkeja ja huomioi tieolosuhteet.

Laite antaa reittiehdotuksia. Se ei korvaa kuljettajan
tarkkaavaisuutta ja harkintaa. Ald seuraa reittiehdotuksia, jos ne
edellyttavat vaarallista tai laitonta ohjausliikettd tai asettavat
ajoneuvon vaaralliseen tilanteeseen.

Akun varoitukset

Jos néité ohjeita ei noudateta, siséisen litiumioniakun kayttdiké saattaa
lyhentya, tai akku saattaa vahingoittaa GPS-laitetta tai aiheuttaa
tulipalon, palovammoja, akkunestevuodon jaltai fyysisia vammoja.
Al jaté laitetta lahelle lAmmanlahdetta tai kuumaan paikkaan,
kuten auringossa olevaan valvomattomaan ajoneuvoon. Voit estaa
vaurioita irrottamalla laitteen ajoneuvosta tai séilyttdmallé sita pois
suorasta auringonpaisteesta, esimerkiksi hansikaslokerossa.

Ala puhkaise tai polta laitetta tai akkua.

Kun et kayta laitetta pitkaan aikaan, sailyté sita lampotilassa

0-25 °C (32-77 °F).

Ala kayta laitetta paikassa, jonka l&mpbtila on alle tai yli -20-55 °C
(-4-131 °F).

Havita laite/akku paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
Vaihdettavaa akkua koskevat lisévaroitukset:

« Aldirrota akkua teravalla esineella.

+ Sailyta akku poissa lasten ulottuvilta.

« Ala pura, puhkaise tai vahingoita akkua.
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« Jos kaytat ulkoista laturia, kayté vain Garminin laturia, joka on
hyvaksytty kaytettavaksi laitteessa.

+ Vaihda akku vain oikeaan vaihtoakkuun. Jonkin toisen akun
kayttdminen voi aiheuttaa tulipalon tai rjahdyksen. Voit ostaa
vaihtoakun Garmin-myyjalté tai Garminin Web-sivustosta.

Lisavaroitukset — akut, jotka eivat ole kayttdjan vaihdettavissa:

+ Ala poista tai yrita poistaa akkua, joka ei ole kayttajan
vaihdettavissa.

Tietoa karttatiedoista

Garmin kayttaa seka julkishallinnon etta yksityisia tietolahteita. Lahes
kaikissa tietolahteissa on joitakin vaaria tai puutteellisia tietoja.
Joistakin maista ei ole saatavissa taydellisi ja tarkkoja karttatietoja, tai
ne ovat erittéin kalliita.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa taten, etta tama tuote on direktiivin 1999/5/EY
olennaisten vaatimusten ja muiden maaréysten mukainen. Katso koko
vaatimustenmukaisuusvakuutus osoitteesta www.garmin.com
Icompliance.

CE-merkinta

Jos laitteessa on CE-varoitusmerkki, laite kayttaa taajuuksia, joita
ei ole yhtendistetty EU:n koko alueella, ja/tai laitteen aiottua kayttoa
rajoittavat jasenvaltioiden mahdollisesti maarittamat rajoitukset.

Tuotteiden ympéristéohjelmat

Tietoja Garmin-tuotteiden kierratysohjelmasta sek& WEEE-, RoHS-,
REACH-ohjelmista ja muista ohjelmista on osoitteessa www.garmin
.com/aboutGarmin/environment.
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Viktig sikkerhets- og produktinformasjon

Unnlatelse av a unnga potensielt farlige situasjoner kan fare til ulykke
eller kollisjon med dedsfall eller alvorlig personskade som felge.

Advarsler om installering og bruk

Nar du monterer enheten i et kjgretay, ma du plassere den pa en
sikker maéte, slik at den ikke hindrer farerens sikt@® eller forstyrrer
kjeretayets kontroller, for eksempel rattet, pedalene eller girspaken.
M ikke plasseres pa kjgretoyets dashbord @ uten & veere festet.
Ikke plasser enheten foran eller over en kollisjonspute ®.

Det kan hende at frontrutebraketten ikke holder seg pa plass pa
frontruten under alle omstendigheter. lkke plasser braketten der den
kan distrahere fereren hvis den skulle lgsne. Hold frontruten ren for
a sikre at braketten ikke Igsner fra frontruten.

Bruk alltid sunn fornuft, og bruk kjgretayet pa en sikker mate.

Ikke la deg distrahere av enheten mens du kjerer, og vaer
oppmerksom pa kjareforholdene. Begrens tiden du bruker til 8
se pa skjermen pa enheten mens du kjgrer, og bruk talemeldinger
nar du kan.

Ikke legg inn bestemmelsessteder, endre innstillinger eller bruk
funksjoner som krever utstrakt bruk av enhetens kontroller, mens
du kjerer. Sving inn til siden pa en forsvarlig mate for du betjener
enheten.
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+ Nar du navigerer, ma du sammenligne informasjon som vises pa
enheten, ngye med alle tilgiengelige navigeringskilder, inkludert
veiskilt, veisperringer, veiforhold, kger, vaerforhold og andre faktorer
som kan pavirke sikkerheten mens du kjerer. For sikkerhets skyld
ma alltid eventuelle uoverensstemmelser oppklares fer reisen
fortsetter. Folg veiskilt, og ta hensyn til veiforhold.

Enheten er laget for a gi forslag til kjgreruter. Den erstatter ikke
farerens plikt til a felge med pa veien eller sunn fornuft. Ikke

folg forslag til kjereruter hvis det foreslas en risikabel eller
ulovlig mangver eller hvis det vil sette kjoretoyet i en risikabel
situasjon.

Batteriadvarsler

Hvis disse retningslinjene ikke overholdes, kan levetiden til det
innebygde lithiumionbatteriet forkortes, eller det kan oppsta fare for
skade pa GPS-enheten, brann, kjemiske brannsar, elektrolyttiekkasje
ogleller skader.

+ Ikke la enheten ligge ved en varmekilde eller et sted med hay
temperatur, for eksempel i solen i en bil uten tilsyn. Ta enheten ut
av bilen, eller legg den i hanskerommet, slik at den ikke utsettes for
direkte sollys. Slik unngar du at den blir skadet.

Enheten eller batteriet ma ikke punkteres eller brennes.

Hvis du skal oppbevare enheten over lengre tid, ma du oppbevare
den innenfor fglgende temperaturomrade: 0 °C til 25 °C (32 °F il
77 °F).

Ikke bruk enheten utenfor falgende temperaturomrade: -20 °C il
55 °C (-4 °F til 131 °F).

Kontakt den lokale avfallsstasjonen for & kassere enheten/batteriet i
henhold til lokale lover og regler.

Tilleggsadvarsler for batterier som brukeren kan bytte ut:

18
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Ikke ta ut batteriet med en skarp gjenstand.

Oppbevar batteriet utilgjengelig for barn.

Ikke ta batteriet fra hverandre, stikk hull pa det eller pafer det
skader.

Hvis du bruker en ekstern batterilader, skal du bare bruke Garmin-
tilbehgret som er godkjent for produktet.

Bytt bare ut batteriet med riktig batteri. Bruk av et annet batteri
medfarer fare for brann eller eksplosjon. Nar du vil kjgpe et nytt
batteri, kan du kontakte Garmin-forhandleren din eller ga inn pa
Garmins webomrade.

Tilleggsadvarsler for batterier som brukeren ikke kan bytte ut:
+ Ikke ta ut eller prov & ta ut batteriet. Det skal ikke byttes ut av
bruker.

Kartdatainformasjon

Garmin bruker en kombinasjon av offentlige og private datakilder. Sa a
si alle datakilder inneholder til en viss grad uriktige eller ufullstendige
data. I noen land er fullstendig og ngyaktig kartinformasjon enten ikke
tilgiengelig eller uforholdsmessig dyr.

samsvarserklaring
Garmin erkleerer herved at dette produktet samsvarer med

hovedkravene og andre relevante bestemmelser i direktivet 1999/5/EF.

Hvis du vil se hele samsvarserklaeringen, kan du ga til www.garmin
.com/compliance.

CE-merke

Hvis det finnes et CE-varselmerke pa enheten din, betyr det at
enheten bruker frekvensband som ikke er samkjort i Europa, og/
eller at bruken av enheten er underlagt restriksjoner i ett eller flere
medlemsland.
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Miljoprogrammer for produkter

Du finner mer informasjon om Garmins resirkulerings-program for
produkter samt WEEE, RoHS, REACH og andre samsvarsprogrammer
pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Viktig sékerhets- och produktinformation

[N\
Om du inte undviker foljande farliga situationer kan det resultera i
en olycka eller kollision som kan sluta med dddsfall eller allvarlig
personskada.

Varningar vid installation och anvandning

+ Nar du installerar enheten i et fordon maste enheten placeras pa
ett sékert sétt. Den far inte blockera férarens sikt @ eller férhindra
anvandningen av fordonets instrument, som ratt, pedaler och
véxelspak. Far inte placeras |ést pa fordonets instrumentbrada @.
Enheten far inte placeras framfor eller ovanfor krockkuddar @.

Fastet pa vindrutan kan under vissa omsténdigheter lossna. Placera
inte fastet dér det skulle distrahera foraren om det lossnade. Hall
vindrutan ren sa bidrar det till att fastet sitter kvar pa vindrutan.
Anvand alltid ditt basta omdome och mandvrera fordonet pa ett
sakert satt. Lat inte enheten distrahera dig under tiden du kor
och var alltid aktsam pa alla kérforhallanden. Minimera den

tid du tittar pa enhetens skarm under tiden du kér och anvand
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réstmeddelanden nér det &r mojligt.

Du ska inte lagga in mal, &ndra instéllningar eller anvanda
funktioner som kréver langvarig anvandning av enhetens
kontroller under tiden du kor. Kor av pa ett sakert och lagligt satt
innan du forsoker dig pa sadana atgarder. Nar du navigerar ska
du noggrant jamféra information som enheten visar med alla
tillgéngliga navigeringskallor inklusive vagskyltar, avstangda végar,
végforhallanden, trafikstockning, vaderleksforhallanden och andra
faktorer som kan paverka sikerheten under korning. Atgarda alltid
for sakerhets skull alla avvikelser innan du fortsétter navigeringen
och uppmarksamma alla vagskyltar och vagforhallanden.

Enheten ar utformad for att ge ruttforslag. Den ersatter inte forarens
uppmérksamhet och goda omdéme. Folj inte ruttforslag om de
medfor en osaker eller olaglig mandver eller skulle placera
fordonet i en situation som inte &r séker.

Batterivarningar

Om dessa riktlinjer inte foljs kan det interna litiumjonbatteriets livslangd
forkortas eller ocksa kan det orsaka skada pa GPS-enheten, brand,
kemisk brannskada, elektrolytiackage och/eller personskada.

Utsétt inte enheten for varma kallor och lamna den inte pa en varm
plats, t.ex. i en bil parkerad i solen. For att férhindra att skador
uppstar ska enheten tas med fran bilen eller skyddas fran direkt
solljus, till exempel genom att Iaggas i handskfacket.

Enheten eller batteriet far inte punkteras eller utséttas for eld.

Nar enheten forvaras under langre tid bor temperaturen vara mellan
0 och 25 °C (mellan 32 och 77 °F).

Enheten ska inte anvéndas utanfér foljande temperaturintervall: -20
{ill 55 °C (-4 till 131 °F).

Kontakta lokala avfallsmyndigheter fér information om var du kan
kasta enheten/batteriet i enlighet med tillampliga lokala lagar och

bestdmmelser.
Fler varningar om utbytbara batterier:
Anvénd inte ett vasst foremal nar du tar bort batteriet.
Hall batteriet utom rackhall for barn.
Du far inte ta isér, punktera eller skada batteriet.
Anvand bara Garmin-tillbehdr som &r godkénda for din produkt om
du vill anvanda en extern batteriladdare.
Anvand endast rétt sorts batteri vid byte. Om du anvander ett
annat batteri finns risk for brand eller explosion. Hos din Garmin-
aterforsaljare eller pa Garmins webbplats finns information om var
du képer ett ersattningsbatteri.
Fler varningar om batterier som inte kan bytas ut av anvandaren:

+ Forsok inte ta bort ett batteri som inte gér att byta ut av anvandaren.

Information om kartdata

Garmin anvander en kombination av privata datakallor och datakallor
fran myndigheter. Sa gott som alla datakallor innehaller en del
felaktiga eller ofullstandiga data. | vissa lander ar fullstandig och exakt
kartinformation inte tillganglig eller odverkomligt dyr.

Overensstammelseforklaring

Harmed intygar Garmin att den har produkten uppfyller de
grundldggande kraven och andra tilldmpliga féreskrifter i direktiv
1999/5/EC. Overensstammelseforklaringen i sin helhet finns pa
www.garmin.com/compliance.

CE-meddelande

Om CE-varningsmeddelandet syns pa enheten sa anvander den
frekvensband som inte &r harmoniserade inom hela EU, och/
eller sa ifragasatts enhetens avsedda anvandning av en eller flera
medlemsstater.
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Miljoprogram for produkter

Information om Garmins produktatervinningsprogram och WEEE,
RoHS, REACH och andra efterlevnadsprogram hittar du pa
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
i produktu

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze by¢ zrodtem zagrozen
prowadzacych do wypadku lub kolizji, a co za tym idzie do $mierci lub
powaznych obrazen ciata.

Ostrzezenia dotyczace instalacji i obstugi urzadzenia

+ Urzadzenie nalezy zamontowa¢ w samochodzie w bezpiecznym
miejscu, aby nie ograniczato widocznosci w czasie jazdy @ ani nie
utrudniato dostepu do elementéw stuzacych do obstugi pojazdu,
takich jak kierownica, pedaty czy dzwignia zmiany biegow. Nie
nalezy ktas¢ urzadzenia luzem na desce rozdzielczej samochodu
@®. Nie wolno umieszczaé urzadzenia w miejscach, w ktérych s
zamontowane poduszki powietrzne, ani nad nimi @.

Uchwyt samochodowy nie powinien by¢ na state zamocowany

na szybie przedniej pojazdu. Nie nalezy umieszcza¢ uchwytu

w migjscu, w ktérym — w razie jego upadku — moze spowodowac
rozproszenie uwagi kierowcy. Nalezy dba¢ o czystos¢ szyby
przedniej, aby zapewni¢ prawidiowg przyczepnos¢ uchwytu.

Nalezy zawsze samemu ocenia¢ sytuacje i bezpiecznie kierowac
pojazdem. Podczas jazdy nalezy zawsze koncentrowac si¢ na
biezacej sytuacji na drodze, uwazajac, aby nie dopusci¢ do
rozproszenia swojej uwagi przez komunikaty urzadzenia. Czas
obserwacji ekranu urzadzenia podczas jazdy nalezy ograniczy¢

do minimum. O ile jest to mozliwe, nalezy uaktywni¢ komunikaty
glosowe.

Podczas jazdy nie nalezy wprowadza¢ nowych pozycji, zmienia¢
ustawien ani korzystac z funkcji urzadzenia, ktorych obstuga
wymaga po$wiecenia duzej ilosci czasu. Przed przystapieniem

do wykonywania takich czynnosci nalezy zatrzyma¢ samochod

w sposdb bezpieczny i zgodny z przepisami.

Podczas podrézy nalezy doktadnie poréwnywac informacje
pokazywane na wyswietlaczu ze wszystkimi innymi dostepnymi
zrédtami informacji, w tym ze znakami drogowymi, znakami
zamknigtych drég, warunkami pogodowymi i innymi czynnikami
majacymi wplyw na bezpieczna jazde. Ze wzgledow
bezpieczenstwa przed kontynuowaniem jazdy z uzyciem urzadzenia
nalezy rozstrzygna¢ wszelkie watpliwosci oraz stosowac sie do
znakow i warunkéw na drodze.

Urzadzenie ma za zadanie przekazywanie wskazéwek dotyczacych
trasy przejazdu. Nie zwalnia to jednak kierowcy z obowigzku
zachowania peinej koncentracji i rozwagi. Nie kierowac sie
wskazowkami dotyczacymi trasy, jesli proponujg one
niebezpieczny lub niedozwolony prawem manewr albo stawiaja
pojazd w niebezpiecznej sytuacji.

Ostrzezenia dotyczace baterii

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecert moze doprowadzi¢ do
skrocenia czasu sprawnego dziatania baterii litowo-jonowej, a nawet
grozi¢ uszkodzeniem urzadzenia GPS, pozarem, oparzeniem
substancjami chemicznymi, wyciekiem elektrolitu i/lub zranieniem.
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Urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ w poblizu zrodet ciepta ani

w miejscach narazonych na dziatanie wysokiej temperatury, np.

w samochodzie zaparkowanym na storicu. Aby unikna¢ ryzyka
uszkodzenia urzadzenia, nalezy je wyja¢ z samochodu albo ukry¢
w miejscu nienarazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, np. w schowku w desce rozdzielczej.

Nie wolno przedziurawia¢ urzadzenia i baterii ani wrzucac ich do
ognia.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy je
przechowywac w temperaturze od 0°C do 25°C (od 32°F do 77° F).
Urzadzenia nie wolno uzywac w temperaturze wykraczajacej poza
zakres od -20°C do 55°C (od -4°F do 131°F).

Zuzyte urzadzenie/baterig nienadajaca sie do dalszego uzytku
nalezy przekazac¢ do punktu utylizacji i powtérnego przetwarzania
odpadéw zgodnie z prawem i przepisami obowigzujacymi na danym
obszarze.

Ostrzezenia dodatkowe dotyczace baterii wymienianej przez
uzytkownika:

Baterii nie wolno wyciaga¢ przy uzyciu ostro zakoriczonego
przedmiotu.

Baterig nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nie wolno rozbiera¢ baterii na czesci, przedziurawia¢ ani

w jakikolwiek inny sposéb naruszac integralno$ci jej obudowy.
Nalezy korzysta¢ wytacznie z tadowarki zewnetrznej sygnowanej
markg Garmin i przeznaczonej dla danego modelu urzadzenia.
Baterie oryginalng mozna zastapi¢ wylacznie baterig

zamienng odpowiedniego typu. Uzycie innej baterii wiaze sie

z niebezpieczenstwem pozaru badz eksplozji. Odpowiednia baterie
zamienng mozna naby¢ u dealera firmy Garmin, a takze na stronie
internetowej poswieconej produktom marki Garmin.
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Ostrzezenie dodatkowe dotyczace baterii, ktora nie podlega

wymianie przez uzytkownika:

+ Podejmowanie jakichkolwiek prob wymontowania tej baterii jest
zabronione.

Dane kartograficzne

Firma Garmin wykorzystuje rézne rzadowe i prywatne zrédta danych.
Praktycznie wszystkie zrodta danych zawierajg pewne niedoktadne
lub niepeine dane. W niektorych krajach petne i doktadne dane
kartograficzne nie sa dostepne lub ich cena jest zaporowa.

Deklaracja zgodnosci

Firma Garmin niniejszym deklaruje, ze ten produkt spetnia zasadnicze
wymagania dyrektywy 1999/5/WE i inne okreslone w niej warunki.
Tres$¢ deklaracji zgodnosci mozna znalez¢ na stronie www.garmin.com
Icompliance.

Oznaczenie CE

Jesli urzadzenie posiada oznaczenie CE Alert, oznacza to, ze korzysta
ono z pasm czestotliwosci, ktdre nie sa zharmonizowane na obszarze
Unii Europejskiej, a uzytkowanie urzadzenia podlega ograniczeniom
natozonym przez jeden lub wigcej krajow cztonkowskich.

Programy ochrony rodowiska dotyczce produktu

Informacje na temat programu recyklingu produktu firmy Garmin oraz
dyrektyw WEEE, RoHS i REACH, a take innych programéw mona
znale na stronie www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
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Diilezité bezpecnostni informace a informace
o produktu

/\

Pokud se nevyhnete nasledujicim nebezpecnym situacim, muzete se

vystavit nebezpeci nehody nebo srazky, ktera mize vést ke smrti nebo

vaznému zranéni.

Varovani tykajici se instalace a obsluhy

+ Instalujete-li zafizeni ve vozidle, bezpeéné ho umistéte tak, aby
nepfekazelo idici ve vyhledu na silnici @ nebo nezasahovalo do
prvki pro fizeni vozidla, jako je volant, pedaly nebo fadici paka.
Neumistuite zafizeni na palubni desku @ vozidla, aniz by bylo
zabezpeceno. Neumistujte zafizeni pred ani nad airbagy ®.

Za zadnych okolnosti nesmi drzék na Celni sklo zlstat pfipevnén
k €elnimu sklu. Neumistujte drzak tam, kde by jeho pfipevnéni
mohlo predstavovat nezadouci rozptyleni. Udrzujte celni sklo Cisté,
abyste zajistili, e drzak na ném zlstane pfipevnény.

Vzdy se fidte svym nejlepSim tusudkem a obsluhujte vozidio
bezpegnym zplisobem. Nedovolte, aby zafizeni odpoutavalo
vasi pozornost a neustale se plné vénujte fizeni. Omezte ¢as
sledovani obrazovky zafizeni na minimum a kdykoli je to mozné,
vyuzivejte hlasovou napovédu.

Béhem fizeni nezadavejte nové destinace, neméite nastaveni
ani nepouzivejte jakékoli funkce, které vyZaduji del$i pouzivani
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ovladacich prvk{ zafizeni. Dfive neZ se pustite do podobnych
(kont, zaparkujte bezpeénym a predepsanym zplsobem.
Béhem jizdy za pomoci navigace peclivé srovnavejte informace
zobrazené v zafizeni se véemi ostatnimi zdroji navigace, véetné
mistniho znaCeni, uzavérek cest, dopravni situace, zhustovani
dopravy, aktualniho pocasi a dalSich faktorti, které by mohly
ovlivnit bezpe€nost fizeni. Z bezpegnostnich divod vzdy pred
pokracovanim v cesté vyfeste veskeré nesrovnalosti a podfidte se
mistnimu znaceni a dopravni situaci.

Zafizeni je sestaveno tak, aby navrhovalo mozné trasy. Zafizeni
nemUZe nahradit nutnost fidicovy pozornosti a zdravého
Usudku. Nesleduijte navrhy tras, pokud tyto navrhy obsahuji
nebezpecny nebo nezakonny manévr nebo by mohly uvést
vozidlo do nebezpecné situace.

Upozornéni k pouzivani baterii

Pokud byste se nefidili témito pokyny, mohlo by dojit ke zkraceni
Zivotnosti vnitfni lithiové baterie nebo k nebezpedi poskozeni zafizeni
GPS, pozaru, chemickému popaleni, k vyteCeni elektrolytu nebo

k Urazu.

Nevystavujte zafizeni piisobeni tepleného zdroje a nenechavejte
ho na mistech s vysokou teplotou, napfiklad na slunci v opusténém
vozidle. Cheete-li se vyhnout poskozeni, odstrarite zafizeni z vozidla
a nenechavejte ho na mistech vystavenym pfimému slune¢nimu
zafeni, napfiklad na palubni desce.

Zafizeni nebo baterii nepropichujte ani nevhazujte do ohné.

Pokud zafizeni skladujete po delsi dobu, ulozte je tak, aby teplota
odpovidala nasledujicimu rozsahu: 0 az 25 °C (32 az 77 °F).
Zafizeni neprovozuite pii teplotdch mimo nasledujici rozsah:
-20az 55 °C (-4 az 131 °F).

Informace o likvidaci zafizeni/baterie v souladu s platnymi mistnimi
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zé&kony a nafizenimi ziskate u mistniho stfediska pro likvidaci
odpadu.
Dodatecné upozornéni tykajici se baterii vyménitelnych
uzivatelem:
K vyjmuti baterii nepouZivejte ostré predméty.
Baterie udrzujte mimo dosah déti.
Baterie nerozebirejte, nepropichujte ani nenicte.
Pokud pouzivate externi nabijecku baterii, pouzivejte pouze
prislusenstvi spole¢nosti Garmin schvalené pro vas produkt.
Baterii vymérite pouze za odpovidajici nahradni baterii. PouZiti jiné
baterie predstavuje riziko pozaru nebo vybuchu. Chcete-li zakoupit
nahradni baterii, navstivte prodejce spole¢nosti Garmin nebo
navstivte webové stranky spolecnosti Garmin.
Dodatecné upozornéni tykajici se baterii nevyménitelnych
uzivatelem:
+ Neodstrafiujte nebo se nepokousejte odstranit uzivatelem
nevymenitelnou baterii.

Informace o mapovych datech

Spole¢nost Garmin vyuziva kombinaci statnich a soukromych zdroju
dat. Témér vSechny zdroje dat obsahuiji urcita nepfesna nebo nelpina
data. Kompletni a pfesna mapové data nejsou v nékterych zemich
vlibec k dispozici nebo jsou nepiimérené nakladna.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Garmin timto prohladuje, Ze vyrobek odpovida zakladnim
pozadavkum a dal$im relevantnim ustanovenim smérnice 1999/5/EC.
PIné znéni Prohlaseni o shodé naleznete na webovych strankéch
www.garmin.com/compliance.

T e CEEEE Tl |

Znacka CE

Je-li na zafizeni umisténa vystrazna znacka CE, pouziva toto zafizeni
frekvenéni pasma, ktera nejsou harmonizovéna v ramci celé EU,
anebo zamyslené pouzivéni zafizeni podléha omezenim danymi
nejméné jednim clenskym statem EU.

Produktové ekologické programy

Informace o programu recyklace produktt Garmin a o programech
WEEE, RoHS, REACH a dal$ich vyhovujicich programech naleznete
na adrese www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

InPavTiKEG TTANPOPOPIES YIa TNV ACPAAEID KOl
TO TPOI6V
/N
Tuxév aduvapia amoQuyng Twv TapakaTw duvnTIKA ETTIKIVOUVWY

KOTOOTAOEWY PTTOpET va 00nyAael o atuxnua fj olykpouan, e
m6avA ouvémeia To Bavaro i To gopapd TPAUPATIOUS.

MpogiSomoinaeig eykardoTaong kai AsiToupyiag

+ Katé v eykaréioTaon TG CUCKEUNG O€ OXNKA, OTEPEWOTE KAAA
TN GUOKEUR, WOTE va unv euTmodidel Tnv opatétTa Tou 0dnyol o€
oxéon e 10 5popo @ ) va pnv TrapeuTrodicel T AeiToupyia Twv
0pYAvVWY TOU 0XAPATOG, OTTWG ival TO TIHGVI, Ta TTEVTAA 1 of poxAoi
ToU KiBwrtiou TautATWV. BeBaiwbeite oT1 ExeTe aTepewTE! KA
TN GUGKEUI TO TAUTIAG Tou auTokiviTou @. Mnv TomoBeteiTe
GUOKEUH LTTPOOTA 1 ETTAVW A6 OTIOIOVSATIOTE AEPOTTKO B

24
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H Bdon TomoBETnoNG GTO TTAPKTIPIC PTTOPET VO PNV TIAPQMEVE!
TavToTe TIPOCAPTNUEVN OTO TIApUTTPIC. Mnv ToTroBeTeite T Bdon
o€ B¢0€Ig aTIG oTToiEG Ba PTTOPOUTE VA ATTOOTIACE! TNV TTPOCOXI
TOU 03NYyoU TIEQTOVTaG. AlaTnPEiTE KABAPG TO TTAPUTIPIC, WOTE

va dlaapahietar 611 n faon Ba Tapapével TTpooapTNUEVN OTO
TIappTPIC.

Na evepyeite Baaifdpevol atnv opBi Kpion kai va xelpileaTe

10 OXNUa e ao@dAeia. H ouokeun dev TPETTEl va aTTOOTTa

™V Tpogoxi| gag Kard Tnv odfynaon Kai Ba wpémel va

£xeTE WAVTOTE TAAPN EMiYVWEN TWV GUVONKWY 05AYNONG.
ATopUyeTe va KoITéTe TNV 086vn TG GUCKEURS Katd TNy 0dynan
XPNOILOTIOIWVTAG GWVNTIKES EVIOAEG, OTTOTE QUTO Eival duvaro.
Mnv eiodyete poopiopoUg, aAaleTe pubpioeIg 1 aTmokTATe
TpéaPaan e 0ToIETDNTIOTE AEITOUPYiEG TIOU ATTITOUV
TIAPATETAWEV XPAON TWV GTOIXEIWV EAEYXOU TNG GUTKEUNG KATA TNV
odnynon. Zrapardre aTnv akpn Tou 5pdUou, 0e A0PaAEG anpeio,
TIPOTOU ETTIXEIPHTETE VA XPNOIHOTIOINCETE QUTEG TIG AEITOUPYIES.
Karé mv mhofiynan, cuykpivete TTPOOEKTIKA TIG TTANPOQOpieS
TIoU EppavidovTal ot cuokeur pe OAEG TIG BlaBETIPES TYEG
TANPOYOPILY TTAOAYNaNG, 6TIWG 08IKA GAATA, KAEITTO! B,
UVBriKeg dpdpou, KukAopopIaki auppopEnan, KaIpIKEG TUVOIKeG
Ka GAoOI TTapAyOoVTEG TTOU EVOEXETI VO ETTNPEACOUV TNV ATPAAY
odrynan. MNa Adyoug aogaleiag, Tpémel va digubeTeire Taviote
TUXOV avakoAoubieg TpoToU cuveyioeTe TV TAorynan, va
akoAouBeiTe Ta 03IKG TTipaTa Kall VO TIPOCAPHOLEDTE OTIG TUVBIKEG
TOU 3pBLoU.

+ H ouokeun éxel oxediaaTei va TTapéxel TPOTACEIG TTopeiag. Aev
avTikaBIoTd, waTdao, TV euBiVN TOU 0BNYOU Va Eival TIPOTEKTIKOG
Kardé v 0drynan r mv opBH kpion Tou. Mnv akoAoubeite
TPOTACEIG TTopeiag Trou TepIAapuBavouy pn ao@aleig i
Tapévopoug eAiypolg ) BTouv ot Kivduvo Ty ao@dAeia Tou
oXNHATOG.

Mpoeidooinoeig pmrarapiog

Edv autég o1 0dnyieg dev akoAouBnBouv, n owTEPIKN prrarapia

10vTWY AiBiou evBEXETaI va éxel pelwpévn didipkela {whg i va

TipokaAéael BAGRN ot cuokeun GPS, gwrid, XNuIKG EyKaupa,

S1appony nAekTPoAUTWY fi/kal TPAUPATIOUO.

Mnv agrivete T ouokeun ekteBelpévn o Tmyn BepudTTag A ot

XWpo pe uynAn Beppokpaaia, OTwg ot éva OXNUa aTabuEupévo

oTov fAio. Mot va amo@UyeTe evBexopevn {npid, agaipéoTe

OUOKEUN aTTé T0 6XNHa A aTToBNKEUOTE T PaKpPIG oo Apeso

NANIOKO Qug, OTTWG OTO VIOUAQTTAKI.

Mnv Tpumare kai pnv Badete wtid OTN CUCKEUR 1) TNV pTTaTapia.

‘Otav QUAACGETE TN GUCKEUR Yia peyaAo Xpovikd Sidatnua,

QUAGETE TV OE XWPO HE TO TTAPAKATW EUPOG TIHWY BEPHOKPATITG:

a6 0° éwg 25°C (a6 32° éwg 77° F).

Mnv AeiToupyeite T GUOKEUN O€ BEPPOKPATTES EKTOG TOU TIAPAKATW

€0poug TIHWV Beppokpaaiag: amé -20° éwg 55°C (amo -4° éwg

131°F).

ETTKOIVWVAGTE e TO TOTTIKG TrPa dIGBEaNG ATTOPPIMUATWY

yia TTANPOQOpieg OXETIKA HE TNV aTTOPPIYN TG CUCKEURG/TNG

umarapiag oUpewva pe Toug 10X UOVTEG TOTTIKOUG VOHOUG Kal

KavoviopoUg.

MpooBeTeG TPOEISOTTOINTEI YA PTTaTApia PE SuvaToTnTa

QAVTIKATAOTAONG OTT6 TO XPATTN:

+ Mnv XpnOIHOTIOIEITE QUXUNEA QVTIKEIPEVA VI VO AQAIPETETE TV
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pTmarapia.

KpamaTe mv pmatapia pakpid amd Taidid.

Mnv amroguvappoAoyeite, TpuTiaTe fy TpoKaAeite {nuid otV

pmarapia.

Edv xpnoipoToleiTe e§wTepikG GOpTIOTH prrarapiag,

XPNOILOTIOIAROTE POVO TO EYKEKPIKEVO YIa TO TTPOiGV 0aG ageaoudp

Garmin.

AVTIKATOOTAGTE TV PTTaTapial JOVO PE TN CWOTH pTraTapia

avTikataoTaong. H xprion GAwv pmatapiwy utopei va odnynael

o€ TTUpKayIa i ékpnén. MNa ayopd piag pratapiag aviikardoTaong,

ameuBuvBeite aTov avTimpéowTo Garmin f ETIOKEPOEITE TV

TomoBeaia web g Garmin.

MpooBetn mpoeidoroinan yia pmatapia Xwpig SuvaroTnTa

QVTIKATAGTAGNG ATT6 TO XPNOTN:

+ Mnv agaipeiTe kal Pnv TPOOTIABATETE VO aQAIPETETE TNV pTTaTapia
XWwpig duvaTtdTnTa avTIKATACTAONS OTTd TO XPAGTN.

MAnpogopieg dedopévwv XapTav

H Garmin xpnaipoTolei éva guvduaoud KPaTIKWV Kal I31WTIKWY
Tmywv dedopévwv. OAeg oxeddV ol Tmyég dedopéviwv TIEPIEXOUV
opiopéva pn akpiBn 1 pn TARpn Sedopéva. Ze opIapEVES XWPES,
TANPEIG kal akpIBeig TAnpogopieg dedopévy XapTn Bev eival
S1abEaIpeg i To K6OTOG Eival 1IBITITEPT UYNAO.

AnAwan cuppdpewong

Aia Tou TrapévTog, n Garmin SnAwvel 611 To TPoIdV auTd
GUPHOPQUWVETAI TIAPWG HE TIG KUPIEG OTTAITATEIG KOl GAAEG OXETIKEG
diarageig g Odnyiag 1999/5/EK. TNa va deite T0 TAAPES Eyypago TG
ARAwong ouppopewang, petaBeite oTn dieuBuvon:
www.garmin.com/compliance.

Ifpavon CE

Edv n mpoeidomoinTiky oriuavon CE avaypdgerar oTn GUoKeUn
0ag, N GUOKEUN auTr) XpNOIHOTIOIET {UvEG GUXVOTATWY OI OTIOIEG
ev eival ol idieg o€ OAeG TIG XWPeG TG Eupwmaikrg Evwang f/kai n
TIPOOPICOHEVN XPI TN TWV GUCKEUWY UTIOKEITAI OTOUG TTEPIOPITHOUS
€VOG N TIEPICTOTEPWV KPATWV-EAWV.

MepiBaAAovTiké TpoypappaTa TPOIOVTWV

Mmopeite va Bpeite TANPoPOPieg OXETIKA PE TO TTPOYPANUa
avakUkAwang TpoidvTwv g Garmin Kai Toug kavoviopoug WEEE,
RoHS, REACH, kaBwg kai dAAa Tpoypaupara cuppdpewang am
SieuBuvan www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

MpaBuna TexHnku 6e30NaCHOCTM U CBEAEHUS
06 usgenuu

Ecnu cnepytoLyve noTeHwmanbHo onackble Ans 340pOBbs CUTYaLn
He ByayT NpefoTBpaLLEeHbl, OHI MOTYT MPUBECTM K HECYACTHOMY
Cnyyato Unv aBapum 1, kak CNeacTBue, K NONYYeHo TPaBM U
neTanbHoOMy ucxopy.

MpeaynpexaeHne OTHOCUTENbHO YCTaHOBKU 1

MCNONb30BaHNA YCTPOWCTBA

+ [lpu ycTaHoBKe YCTPOICTBa B @BTOMOGUIE aKkypaTHO pasMecTuTe
€ro Takum 06pa3om, YTo6bl OHO He 3acnoHsNo 0630p BOAUTENIO
@ He coagasano nomex s paboTbl 0praHos ynpasneHus
aBTOMOGMNEM (pynb, Nefanu 1 pblyar nepekmnioyeHus nepegay). He
pa3melLLaiiTe He3akpenneHHoe YCTPOICTBO Ha NPUBOPHON NaHenn
®. He pacnionaraiiTe yCTpOACTBO Nepes NOAyLukaMi 6e30MacHoCTI
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B HeKoTOpbIX CUTYaLusIX Kpennexue criesyeT cHuMaTb ¢ no6oBoro
cTekna. He nomelLaitTe kpennexue B TakoM MecTe, rae ero CHsTUe
B Cryyae HeoBXOMMOCTY MOXET BbI3BaTb 3aTpyaHeHus. Creaute
3a TeM, 4ToBbl 106OBOE CTEKNO BbINO YNCTBIM, MHAYe KpenmneHue
MOXET ynacTb C Hero.

AKKypaTHO ynpaBnsiite aBTOMOGNEM, PYKOBOACTBYSCh 3ApaBbiM
cmbicrioM. He oTBnekaliTech Ha yCTPOWCTBO BO BpeMst
ABWXEHMUs U BCerga BHUMaTenbHO crieauTe 3a goporou. Bo
BPEMS! [IBWKEHMSI NOCTapaiTeCh TPaTUTb kak MOXHO MEHbLIE
BpeMeHU Ha HabnIofieHe kpaHa YCTPONCTBa; Mo Mepe
BO3MOXHOCTM MOMb3yATECH FONOCOBLIMI NOACKA3KaMU.

Bo Bpems ABKEHNS HE CrIeflyeT 3aHMMATLCS BBOAOM AaHHbIX O
MecTax HasHaueHusi, UBMEHEHUEM HACTPOEK 1 UCMONb30oBaHUEM
No6bIX yHKLWA, TPEBYIOLMX ANUTENBHOTO MCMONb30BaHMS
3MIEMEHTOB ynpaBneHus ycTpoiicTea. Mpexze YeM NpUCTynuTb K
1CMONb30BaHMI0 Takux (hYHKLMIA, NpuUnapkyiiTech B 6e3onacHom
MecTe B COOTBETCTBUM C NPaBUNIAMM JOPOKHOTO ABIKEHNS.

Bo Bpems HaBuraLyu cneayeT BHUMATENbHO CpaBHUBATb
MHopmaLuio, oToBpaxaemyto Ha akpaHe YCTpoiCTBa, ¢
[1aHHbIMY BCEX AOCTYMHbIX UCTOYHUKOB HABUTALMOHHBIX JaHHbIX,
BKIT0Yast [JOPOXHBIE 3HaKM, yka3aTenu, JOPOXHYI0 CUTYaLuIo,
npo6ku, MOrofHbIe YCroBWst U Apyrue hakTopbl, KOTOPbIE MOTYT
noBnusiTb Ha 6e30nacHoCTb BO BpeMst noeaaku. [ins obecneyeHns
6e30MacHOCTY ceayeT NPOSICHUTb BCE PACXOXAEHHS, Npexae
YeM NpoJomMKaTh ABIKEHIE N0 MAPLLPYTY; NPY [ABUXEHUN

cnenyeT cobnioate TpeGoBaHNS AOPOKHBIX 3HAKOB 1 CNEANTb 3a
[DOPOXHBIMI YCTIOBUSAIMM.

YCTpoiicTBO NpefHa3HaueHo Ans NPOKMaaki BOIMOXHbIX
mapLupyToB. Ero 1cnonb3oBaHme He OTMEHSET He06X0ANMOCTH
BHMMATENbHO CMIeAnTh 3a 0POTOV 1 PYKOBOZCTBOBATLCS 3APaBbIM
cmbicriom. He cnepyiiTe no mapLipyTam, NpeanoxeHHbIM
YCTPOWCTBOM, €CNM Takue MapLIpyThl NpeanonaralnT
HeGe3onacHble UK 3anpeLyeHHble MaHeBpbl 6o co3panue
onacHoii cUTyauum Ans aBToMoGUns.

MpepynpexaeHus no ncnonb3oBaHWIO akKyMynsTopa
HecobniofieHme faHHbIX Yka3aHuii MOXET MPUBECTY K COKpaLLEHO
cpoka cnyxGbl BCTPOEHHOTO MOHHO-NUTUEBOTO akKyMynaTopa v
BbI3BaTb ONACHOCTb NoBpexaeHns GPS-ycTpoitcTea, BoropaHus,
XMMUYECKOTO 0XOra, MPOTeKaHs 3NEKTPONUTa U/unk NomyyeHns
TpaBM.

He noggepraiite ycTpONCTBO BO3AENCTBIIO BbICOKUX TEMMEPATYP,
Hanpyumep, He OCTaBNSIATE ero B XXapKuiA CONHEYHbIN AieHb B
npunapkoBaHHoM aBToMobure. Bo nsbexanue nospexaeHni
XpaHuTe YCTPOVCTBO BHE 30HbI BO3AENCTBIS MPAMbIX COMHEYHbIX
nyyen, Hanpumep, B 6apaayke aBTomobuns.

He npopenbiBaiiTe B akkyMynsTope 1 yCTPONCTBE OTBEPCTUN U He
cKuraitTe ux.

[py NpoJOMKMTENBHOM XpaHEH YCTPOIiCTBa TemnepaTypa
OKpyXatoLLeit cpefibl AOMKHa HaxoauTbCs B AnanasoHe ot 0 °C fo
25°C (o132 °F no 77 °F).

3Kkennyatauysi yCTPOMCTBa MOXET OCYLLECTBASTLCS TOMbKO NPy
Temneparype ot -20 °C go 55 °C (ot -4 °F po 131 °F).

[No BOMpocam yTUnu3aLm yCTpoiicTBa v SNEMEHTOB NUTaHMS

B COOTBETCTBUM C NPUMEHUMbIMYU 3aKOHAMW U HOPMATUBHBIMM
TpeboBaHusmMu obpaTuTech B MeCTHyto cnyx6y no nepepaboTke
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[lononHuTenkHble NpeaynpexaeHNs B OTHOLEHUN

aKKyMynATOPOB, NOANEXaLNX 3aMeHe Nomnb3oBaTenem

He nonbayiitecb 0CTpbIMI NpeaMETaMM st U3BREYEHNS

aKkymynstopa.

XpaHuTe MCnonb30BaHHbINA akkyMynsTop B HEAOCTYNHOM NS AeTel

MecTe.

He pasbupaiite akkymynsiTop, He HapyLUaiiTe LenoCTHOCTb ero

Kopryca 1 He HaHOCUTE MHbIX MOBPEXAEHMIA.

B kauecTBe BHELLHEro 3apsaHOro YCTPOMCTBA MCMONb3YITE TOMLKO

akceccyap Garmin, npeHasHa4eHHbIN Ans BaLLero yCTponcTea.

3ameHsiiiTe akkyMynaTop TOMbKO akkyMynsTOpOM

COOTBETCTBYHOLLEro TUNa. /cnons3oBaHue Apyrix akkyMynsTopoB

MOXET NPUBECTU K NOXapy 1nu B3pbIBy. MHdopmaLmo o

npuoBpeTEHIM akKyMynaTopa N5 3aMeHbl MOXHO NONy4uTb y

[nvnepa Garmin unu Ha Be6-caiite komnaHum Garmin.

a TenbHOe npeayny HUe B OT

aKKyMYNATOPOB, He NoANeXalyux 3aMeHe Nonb3oBatenem

+ He u3BnekaiiTe n He nbiTailTeCh 3BNEKaTL akKyMynaTop, He
npefHa3HaYeHHbIN 4N CaMOCTOATENbHON 3aMeHbl NoNb3oBaTenem.

Kaprorpacdhuyeckue paHHble

KomnaHus Garmin ucronb3yeT fakHble, NonyyaeMble kak 13
NpaBUTENbCTBEHHBIX, Tak 1 4aCTHBIX UCTOUHMKOB. MpaKTYecky Bce
VCTOMHVKY JAHHbIX COAEPXKAT B HEKOTOPOI CTEMEH HETOHHYIO NN
HEMOMHYH0 MH(OPMALI0. B HEKOTOPbIX CTpaHax MonHas 1 TouHas
kapTorpachuieckas MHopMaLmst HeAOCTYMHA UMK Ype3MEPHO A0pora.

3asBneHNe 0 COOTBETCTBUN
Komnanus Garmin 3afBnseT, YTo AaHHOe yCTpOVICTBO COOTBETCTBYET
BCEM OCHOBHbIM TpeGoaavaM W ApYTYM NPUMEHUMbIM NMONOXEHNAM

T e CEEEE Tl |

avpekTuebl 1999/5/EC. MonHblit TeKCT 3asiBNEHNsi 0 COOTBETCTBUN CM.
Ha Beb-caitte www.garmin.com/compliance.

Mapkuposka CE

Hanuuue Ha ycTpoiictee npepynpexaatoLyeit Mapkuposku CE
03HaYaeT, YTo JaHHOE YCTPONCTBO MCMONbL3YET YacTOTHbIE
[AMnanasoHbl, KOTOPbIE He 0A06peHbI ANA NOA0BHOrO MCNONL30BaHMA
Ha Bcelt Tepputopun EC, n/vnu B OTHOLLIEHUN MCMONb30BaHMSA
JAaHHOrO YCTPOICTBA N0 HA3HAUEHMIO AeCTBYIOT onpeaeneHHble
OrpaHnyeHNs, HanoXeHHbIe OAHOM UMK HECKOMbKMMY cTpaHamy EC.

Mporpammbl yTUnu3auum npoaykTos

VHchopmaLmio 0 nporpamme yTunnsauymi npoayktos Garmin u
cootBeTcTBUM TpeboBaHusm aupektus WEEE, RoHS, REACH u ap.
cM. Ha Beb-caitTe www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Délezité informacie o bezpecnosti a produkte
[\

Ak sa nevyhnete nasledujucim potencialne nebezpecnym sit

moze dojst k nehode alebo zrazke, ktora sposobi smrt alebo vazne

zranenie.

Instalacia a prevadzkové upozornenia

+ Pri montazi zariadenia do vozidla ho bezpe¢ne umiestnite tak, aby
neobmedzovalo vodiov vyhlad na cestu @, a aby nezasahovalo
do ovladacich prvkov vozidla, ako je napr. volant, nozné pedale
alebo paky prevodovky. Neumiestiiujte nezaistené na palubnt
dosku vozidla@. Zariadenie neumiestuite pred alebo nad Ziadny
z airbagov ®.
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Drziak nemusi za kazdych okolnosti zostat upevneny na ¢elnom
skle. Drziak neumiestiiuje na miesta, kde by mohol pdsobit rusivo
v pripade, Ze by sa uvolhil. Ak chcete zabezpecit, aby drziak zostal
upevneny na ¢elnom skle, udrZiavaijte elné sklo v Cistote.

Pri jazde s vozidlom sa riadte svojim Usudkom a snaZte sa ho viest
bezpecénym sposobom. Pocas jazdy sa nenechajte rozptylovat'
zariadenim a vzdy si plne u jte vSetky podmienky jazdy.
Pocas jazdy minimalizujte mnoZstvo Casu, ktoré venujete pozeraniu
na obrazovku zariadenia a pokial to bude mozné, pouzivajte
hlasové vyzvy.

Pocas jazdy nezadavajte cielové miesta, nemerite nastavenia a ani
nepristupujte k akymkolvek funkciam, ktoré si vyzaduju dlhodobé
pouzivanie ovladacich prvkov zariadenia. Pred vykonanim takychto
Cinnosti zastavte bezpecnym a legalnym spésobom.

Pri navigacii pozorne porovnavajte informéacie zobrazené na
zariadeni so vSetkymi dostupnymi zdrojmi navigécie vratane
cestného znacenia, uzatvorenych ciest, stavu cestnej premavky,
zhustenia dopravy, poveternostnych vplyvov a inych faktorov,

ktoré mozu mat vplyv na bezpecnost jazdy. Z dévodu bezpecnosti
vzdy objasnite akékolvek nezhody skor, ako budete pokracovat v
navigacii a reSpektujte dopravné znacenie a stav cestnej premavky.
Zariadenie je navrhnuté tak, aby poskytovalo navrhy trasy.
NedokaZze nahradit pozornost a zdravy Usudok vodi¢a. Navrhy
tras nedodrziavajte v pripade, ak vam odporucaju realizaciu
nebezpecného alebo protizakonného manévru alebo by vozidlo

vystavili nebezpecnej situacii.
Upozornenia v spojitosti s batériami
Ak tieto usmernenia nebudete dodrziavat, moze dojst k skrateniu
Zivotnosti internej litium-ionovej batérie alebo to moZze predstavovat
riziko poSkodenia zariadenia GPS, vzniku poZiaru, poleptania
chemickou latkou, Uniku elektrolytu a/alebo ublizenia na zdravi.
+ Zariadenie neponechavajte v blizkosti tepelnych zdrojov ani v
oblastiach s vysokou teplotou, ako napr. na priamom sine¢nom
svetle alebo v opustenom vozidle. Ak cheete predist poskodeniu,
vyberte zariadenie z vozidla alebo ho uskladnite mimo dosah
priameho sineéného svetla, napr. v priruénej skrinke.
Batériu a zariadenie neperforujte ani nevhadzujte do ohfia.
Ak sa mé zariadenie uskladnit na dlhSiu dobu, skladujte ho pri
teplotnom rozsahu: 32 °F az 77 °F (0 °C az 25 °C).
Zariadenie neprevadzkuijte v teplotdch mimo nasledovného
teplotného rozsahu: -4 °F az 131 °F (-20 °C az 55 °C).
Ak chcete zariadenie/batériu zlikvidovat v stlade s prisluSnymi
miestnymi zakonmi a nariadeniami, obrétte sa na miestne oddelenie
likvidacie odpadu.
Dalsie upozornenia v spojitosti s batériou, ktorii moze vymiefiat
pouzivatel:
Na vyberanie batérie nepouzivaijte ostré predmety.
Batériu drzte mimo dosah deti.
Batériu nerozoberajte, neperforujte ani neposkodzuite.
Ak pouzivate externt nabijacku batérii, pouzivajte len prislusenstvo
znacky Garmin schvalené pre vas produkt.
Batériu nahradzajte len prislusnou ndhradnou batériou. PouZzitie
inej batérie predstavuje riziko poziaru alebo vybuchu. Ak chcete
zakupit nahradnt batériu, vyhladajte predajcu znacky Garmin alebo
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navstivte webovu lokalitu spoloénosti Garmin.
Dalsie upozornenia v spojitosti s batériou, ktori neméze
vymienat' pouzivatel:
« Batériu, ktora nie je uréena na vymenu pouzivatelom, nevyberajte a
ani sa 0 jej vybratie nepokusajte.
Informacie o udajoch mapy
Spolo¢nost Garmin vyuziva kombinaciu viadnych a stikromnych
zdrojov Udajov. V podstate vSetky zdroje udajov obsahuju nejaké
nepresné alebo nekompletné udaje. V niektorych krajinach nie
st kompletné a presné informacie o mapéch dostupné alebo st
nedmerne nakladné.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Garmin tymto vyhlasuje, Ze tento produkt dosahuje stlad
s nevyhnutnymi poziadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami
Smernice 1999/5/ES. Ak chcete zobrazit celé znenie vyhlasenia o
zhode, prejdite na lokalitu www.garmin.com/compliance.

Znacka CE

Ak sa na va$om zariadeni nachadza znacka upozornenia CE,

potom toto zariadenie vyuziva frekvenéné pasma, ktoré nie su
harmonizované na celom Uzemi EU, a/alebo vytycené pouzivanie
tohto zariadenia podlieha obmedzeniam uplatfiovanym jednym alebo
niekolkymi ¢lenskymi Statmi.

Ekologické programy produktu

Informacie o programe recyklacie produktu od spolo¢nosti Garmin a
WEEE, RoHS, REACH a inych programoch suladu néjdete na webovej
lokalite www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

T e CEEEE Tl |

Pomembne informacije o varnosti in izdelku

Ce se ne izognete naslednjim potencialno nevarnim situacijam,
lahko povzrogite nesreco ali tréenje ter s tem smrt ali hude telesne
poskodbe.

Opozorila za namestitev in uporabo

+ Napravo varno namestite v vozilo. Poskrbite, da ne zakriva
voznikovega pogleda na cesto @in ne moti upravijanja vozila,
na primer volana, noznih pedal ali prestavne rocice. Naprave ne
postavite nezavarovane na armaturno plosco vozila@. Naprave ne
postavite pred zragno blazino ali nad njo ®.

Nosilec morda ne bo ostal pritrjen na vetrobransko steklo v vseh
razmerah. Nosilca ne postavijajte tako, da bi lahko motil voznjo,

Ce se odlepi od vetrobranskega stekla. Redno ¢istite vetrobransko
steklo in tako zagotovite, da ostane nosilec pritrjen na vetrobransko
steklo.

Vedno ravnajte razumno in vozilo upravljajte na varen nacin.

Ne dovolite, da vas naprava med voznjo zmoti, in bodite ves
€as pozorni na vse razmere voznje. SkrajSajte ¢as opazovanja
zaslona enote med voznjo in uporabljajte glasovne pozive, ko je

to mogoce.

Med voznjo ne vnasajte ciljev, spreminjajte nastavitev in dostopajte
do funkcij, ki zahtevajo dalj$o uporabo kontrolnikov naprave.
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Pred izvajanjem takih operacij varno ustavite v skladu s predpisi.
Pri navigaciji pozorno primerjajte informacije, ki so prikazane

na enoti, z vsemi razpoloZljivimi viri za navigacijo, vkljutno s
prometnimi znaki, zaporami cest, razmerami na cesti, prometnimi
zastoji, vremenskimi razmerami in drugimi dejavniki, ki lahko
vplivajo na varno voznjo. |z varnostnih razlogov vedno odpravite
neskladja, preden nadaljujete z navigacijo, in upo$tevajte prometne
znake ter razmere na cesti.

Naprava je zasnovana tako, da vam predlaga pot voznje, ni pa
nadomestek za voznikovo pozorost in razumnost. Ne sledite
predlogom poti, e ti zahtevajo nevaren ali nezakoni

ali bi vozilo postavili v nevarno situacijo.

Opozorila o baterijah

Ce teh smernic ne upostevate, lahko skraj$ate Zivijenjsko dobo
notranje litij-ionske baterije ali pa tvegate poskodbe naprave GPS,
poZzar, kemicne opekline, iztekanje elektrolita in/ali telesne poskodbe.
+ Naprave ne pustite izpostavljene viru toplote ali na visoki
temperaturi, na primer na soncu v nenadzorovanem vozilu. Ce Zelite
prepreciti poskodbe, ob izstopu odstranite napravo iz vozila ali pa
jo postavite izven neposredne sonne svetlobe, na primer v predal
za drobnarije.

Baterij ali naprave ne prebadajte ali zaZigajte.

Ce napravo shranite za dlje ¢asa, jo shranite v tem temperaturnem
obsegu: od 0 do 25 °C (32 do 77 °F).

Naprave ne uporabljajte izven tega temperaturnega obsega:

od -20 do 55 °C (-4 do 131 °F).

Za odlaganje naprave ali baterije v skladu z veljavnimi zakoni in
predpisi se obrnite na lokalno sluzbo za odstranjevanje odpadkov.
Dodatna opozorila za baterije, ki jih lahko zamenjajo uporabniki:
+ Za odstranjevanje baterij ne uporabljajte ostrih predmetov.

T e CEEEE Tl |

Baterije hranite izven dosega otrok.

Baterij ne razstavijajte, prebadajte ali poskodujte.

Ce uporabljate zunanji polnilnik za baterije, uporabljajte samo
Garminovo dodatno opremo, ki je odobrena za izdelek.

Baterije zamenjajte z ustreznimi nadomestnimi baterijami. Z
uporabo drugih baterij tvegate pozar ali eksplozijo. Za nakup
nadomestnih baterij se obrnite na prodajalca izdelkov Garmin ali pa
si oglejte Garminovo spletno mesto.

Dodatna opozorila za baterije, ki jih uporabniki ne morejo
zamenjati:

+ Ne odstranite ali poskusajte odstraniti baterij, ki jih uporabniki ne
morejo zamenjati.

Informacije o podatkih zemljevida

Garmin uporablja kombinacijo viadnih in zasebnih podatkovnih
virov. Skoraj vsi podatkovni viri do neke mere vsebuijejo netocne ali
nepopolne podatke. V nekaterih drzavah zemljepisni podatki niso na
voljo ali pa so nedopustno dragi.

Izjava o skladnosti

S tem Garmin izjavlja, da je izdelek skladen z bistvenimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dologili direktive 1999/5/ES. Ce si zelite ogledati
celotno izjavo o skladnosti, obisgite www.garmin.com/compliance.

Oznaka CE

Ce je na napravi oznaka z opozorilom CE, naprava uporablja
frekvenéne pasove, ki niso usklajeni po Evropski uniji in/ali pa je
predvidena uporaba predmet omejitev ene ali ve¢ drzav ¢lanic.
Okoljski programi za izdelke

Informacije o Garminovih programih za recikliranje izdelkov in
programih WEEE, RoHS, REACH ter drugih programih za skladnost si
lahko ogledate na www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
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